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Informacoes de seguranca
para a instalacao

Siga cuidadosamente as precaucdes listadas abaixo, pois
elas sdo essenciais para garantir a seguranca, tanto do
ar-condicionado quanto dos trabalhadores.

e Desligue sempre o condicionador de ar da fonte de
alimentacdo antes da manutengdo ou para acessar seus
componentes internos.

e Verifique se as operac@es de instalacdo e teste foram
realizadas por pessoal qualificado.

e Verifique se o condicionador de ar ndo foi instalado em
uma érea facilmente acessivel.

Informacdes gerais

Leia com cuidado o conteldo deste manual antes de instalar o
condicionador de ar e guarde o manual em um local seguro de
maneira a estar disponivel para usa-lo como referéncia apds
ainstalacdo.

Para a sequranca maxima, os instaladores sempre devem ler
cuidadosamente os seguintes avisos.

Guardar o manual de funcionamento e instalagdo em um local
seguro e lembrar-se de repassa-lo para os novos proprietérios
se o condicionador de ar for vendido ou transferido.

Este manual explica como instalar uma unidade interna com
um sistema dividido com duas unidades SAMSUNG. O uso de
outro tipo de unidades com sistemas de controle diferente
pode danificar a unidade e invalidar a garantia. O fabricante
ndo deve ser responsabilizado por danos ocorridos a partir do
uso de unidades ndo compativeis.

0O fabricante ndo serd responsabilizado por danos causados
por alteragGes ndo autorizadas ou conexdes incorretas de
eletricidade e requisitos estabelecidos na tabela “Limites
de funcionamento’, incluida neste manual, o que invalidara
imediatamente a garantia.

0O condicionador de ar sé deve ser utilizado em aplicacbes
para as quais foi projetado: a unidade interna ndo deve ser
instalada em areas utilizadas para lavanderia.

N&o use a unidade se estiver danificada. Se ocorrerem
problemas, desligue a unidade e desconecte-a da fonte de
alimentacdo.

Afim de ajudar a evitar choques elétricos, incéndios ou
ferimentos, sempre pare a unidade, desative o disjuntor de

Lembre-se sempre de inspecionar a unidade, as conexdes
elétricas, os canos de refrigerante e as proteces
regularmente. Essas operag8es devem ser executadas
somente por pessoal qualificado.

Aunidade contém partes mdveis, as quais sempre devem ser
mantidas fora do alcance de criancas.

Ndo tente reparar, mover, modificar ou reinstalar a unidade. Se
executado por pessoal ndo autorizado, essas operac8es podem
causar chogue elétrico ou incéndios.

N&o coloque recipientes com liquidos ou outros objetos na
unidade.

Todos os materiais usados na fabricagdo e embalagem do
condicionador de ar séo reciclaveis.

0 material de embalagem e as pilhas gastas do controle
remoto (opcional) devem ser dispostos de acordo com as leis
emvigor.

0O condicionador de ar contém um refrigerante que tem que
ser descartado como residuo especial. No final da vida Util,

0 aparelho de condicionador de ar deve ser descartado em
centros autorizados ou devolvido ao revendedor de modo que
ele possa ser eliminado de forma correta e segura.

Instalacdo da unidade

IMPORTANTE: Quando instalar a unidade, lembre-se sempre
de conectar primeiro os canos do refrigerante e a seguir os
cabos elétricos. Sempre desconecte os fios elétricos antes dos
tubos de refrigerante.

Apbs a recepgdo, inspecione o produto para verificar se ndo
foi danificado durante o transporte. Se o produto apresenta
danos, NAO O INSTALE e comunique imediatamente o dano
ao transportador o revendedor (se o instalador ou os técnicos
autorizados coletaram o material do revendedor.)

Apbs concluir a instalacdo, execute sempre um teste funcional
e forneca as instrucdes sobre como operar o condicionador de
arao usuario.

Ndo use o condicionador de ar em ambientes com substancias
perigosas ou perto de equipamento que libere chamas, para
evitara ocorréncia de incéndios, explosdes ou danos.

¢ Nossas unidades devem ser instaladas em conformidade
com os espacos indicados no manual de instalacdo,
para garantir acessibilidade a partir de ambos os lados
e a capacidade de executar as operagdes de reparos/
manutencao de rotina. Os componentes das unidades
devem estar posicionados de forma acessivel, e deve ser
possivel desmontd-los em condicdes de total seguranca,
tanto para os individuos quanto para os equipamentos.
Por esse motivo, sempre que essas indicagdes do
Manual de Instalacdo n&o forem observadas, os custos
necessérios para alcancar e reparar a unidade (em
seguranca, conforme exigido pela legislacdo em vigor)
com o emprego de eslingas, caminhdes, andaimes ou
qualguer outro meio de elevagdo necessario, ndo serdo
considerados como inclusos na garantia, devendo ser
pagos pelo usudrio final.

Ao instalar a unidade externar a beira-mar, certifique-se
de que ela néo esteja exposta diretamente a brisa do mar.
Se vocé ndo consegue encontrar um lugar adequado livre
daincisdo direta da brisa do mar, construa uma parede
ou cerca de protecdo.

- Instale a unidade externa em um local onde fique
protegida da incisdo direta da brisa do mar (como
proxima de edificios, etc.). Nao fazer isso pode causar
um dano a unidade externa.

Brisa do mar Brisa do mar

Unidade externa

Mar Unidade externa Mar

¢ Sevocé ndo pode evitar instalar a unidade externa a
beira-mar, construa de um muro de protecdo em torno
para bloquear a brisa do mar.

o Construir um muro de protecdo com um material
solido, tal como concreto para bloguear a brisa do mar.
Certifique-se de que a altura e a largura da parede seja
de1,5 vez maior do que o tamanho da unidade externa.
Além disso, garanta um espaco maior do que 600 mm
entre a parede e a protecdo da unidade externa para
ventilar o ar da exaustao.

Brisa do mar

Parede de protegdo
Unidade externa

T

Unidade externa

Mar
Parede de protegéo

e |nstalar a unidade onde a 4gua possa drenar com
suavidade.

e Sevocé tiver alguma dificuldade em encontrar o local de
instalacdo como prescrito acima, entre em contato com o
fabricante para obter detalhes.

e Certifique-se de limpar a dgua do mar e a poeira no
trocador de calor da unidade externa e aplicar um inibidor
de corrosdo sobre ele. (Pelo menos uma vez por ano.)

Linha de fornecimento de
alimentacao, fusivel ou disjuntor

o Assegure-se sempre que o fornecimento de alimentacdo
esteja em conformidade com os padrdes atuais de
seguranca. Sempre instale o condicionador de arem
conformidade com os padrdes locais atuais de seguranga.

Sempre verifique se uma conexdo de terra adequada esta
disponivel.

Verificar que a voltagem e a frequéncia do fornecimento
de alimentacdo cumpre com as especificacdes e que

a alimentacdo instalada é suficiente para garantiro
funcionamento de qualquer outro aparelho doméstico
conectado nas mesmas linhas elétricas.

Verifique sempre se os disjuntores de desligamento e
protecdo estdo adequadamente dimensionados.

Verifique se o condicionador de ar esta conectado
ao fornecimento de alimentacdo de acordo com as
instrucdes fornecidas no diagrama de cabeamento
incluido no manual.

Verifique sempre se as conexdes elétricas (entrada

de cabo, secdo dos condutores, protecdes...) estdo em

conformidade com as especificacdes elétricas e com

as instrucdes fornecidas no esquema de cabeamento.

Verifique sempre se todas as conexdes cumpram com 0s

padroes aplicaveis as instalagdes de condicionador de ar.

Certifique-se de ndo modificar, fazer extensées e nem

multiplas conexdes no cabo de alimentacdo.

- Isso podera causar choque elétrico ou incéndio devido

a ma conexdo, isolamento deficiente ou excesso de
corrente.

- Quando for necessario fazer uma extensdo devido a
defeitos no cabo de alimentacdo, consulte a “Etapa
2,4 Opcional: Estendendo o cabo de alimentacéo” no
manual de instalacdo.

Preparacao

Etapa1,1 Escolhendo o local de
instalacdo

Visao geral dos requisitos do local de

/\ cuIDADO

¢ Respeite os limites de comprimento e altura descritos
na figura acima.

Distancias minimas para a unidade externa

Parede

LLL L7

Folga minima em mm

instalacao
][WOO mm ou mais

125 mm
ou mais

G |

125 mm oy
mais

| C—

Orificio da mangueira de
renagem

Vocé pode selecionar o sentido de

drenagem (esquerdo ou direito).

Altura méxima U

do tubo

Dé pelo menos uma volta para reduzir
o nivel de ruidos e vibracdes.

Comprimento
méximo do
tubo

As unidades reais podem ser diferentes das
imagens aqui descritas.

(Unidade : m)
) Altura do
Comprimento do tubo el
Modelo -
Minimo | Maxima Comprlment~o Méxima
do tubo padréo
FHQ 12K xR R 3 15 5 8
*X8 2 rrxrrrk 3 30 75 15

Faca um laco em U (A) no tubo
(que estd conectado a unidade
interna) na parede externa e
corte a parte inferior do
isolamento (cerca de 10 mm)
para evitar que a 4gua da chuva
entre no isolamento.

Unidade r )
externa

Parede externa|

A
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Unidade
interna

Corte o isolamento para
drenar a 4gua da chuva

Lt

600 t

Sentido da vazao de ar

A%

L @

U’ Vis&o superior Visdo lateral

Instalando 1 unidade externa (6 casos)
(Unidade: mm)
l A’
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protecéo e entre em contato com o suporte técnico SAMSUNG N
se a unidade produzir fumaga, se o cabo de alimentagéo
estiver quente ou danificado ou se a unidade emitir ruidos
muito elevados.
e N

(5 casos)
(Unidade: mm)

Instalando mais de 1 unidade externa
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¢ Se a unidade externa estiver instalada com folga
insuficiente, isso pode gerar ruidos e afetar o produto
como um todo.

o Certifique-se de instalar a unidade externa em um local
nivelado, onde sua vibracéo n&o afete o produto como
um todo.

Etapa1,2 Desembalando

Desembalando a unidade interna

1 Abra a embalagem da unidade interna.
2 Remova as proteces esquerda e direita.

3 Retire a unidade da embalagem.

Desembalando a unidade externa

1 Remova a embalagem.
2 Remova a protecdo superior.

3 Retire a unidade de cima da protecdo inferior.

Etapa1,3 Verificando e preparando
os acessorios e ferramentas

Acessorios

Acessorios contidos na embalagem da unidade interna

Placa de instalacdo (1)
**09/12*******

Placa de instalacdo (1)
**18/24*******

==

Manual do usuario (1)

[/

Manual de instalacdo (1) Pilha do controle remoto (2)

—

Tampa do parafuso (2) Parafuso de rosca M4 x12 (2)

|

Acessdrios opcionais

Tubo de montagem isolado,
@9,52mm (1)
**09/12*******

Tubo de montagem isolado,
@ 6,35 mm (1)

©

(©)

Tubo de montagem isolado,
212,70 mm (1)

Hk] Gohok ok ok kkok

Tubo de montagem isolado,
215,88 mm (1)

Kk D[ Kok k ok Kk

©

Q

Mangueira de drenagem, 2

Bracadeira do tubo B (3) m de comprimento (1)

Q

Fita de vinil (2) Bracadeira do tubo A (3)

Q

Isolamento de tubo de

Massa de vidraceiro 100 g (1) espuma PE T3 (1)

—

O

Parafuso de rosca

Mé x 25 (6) Plugue de drenagem (1)

<)

Cabo de alimentacdo com

3 fios (1) Prego de cimento (6)

g | )

Cabo de montagem com
2 fios (1)

Cabo de montagem com
3fios (1)

o — R I~ E—

Acessorios contidos na embalagem da unidade externa

Pé de borracha (4)

. NOTA

¢ Uma porca de dilatacdo é inserida no final de cada tubo do
evaporador ou da porta de servico. Utilize porcas de dilatagao ao
conectar os tubos.

¢ Os cabos de montagem da fiacdo séo opcionais. Caso ndo sejam
fornecidos, utilize cabos padrao.

¢ O plugue de drenagem e os pés de borracha séo incluidos
apenas quando o ar-condicionado €é fornecido sem os tubos de
montagem.

o Se esses acessorios forem fornecidos, eles estardo na
embalagem de acessdrios ou na embalagem da unidade externa.

Ferramentas

Ferramentas gerais

e Bomba de vacuo
(prevencdo de fluxo
reverso)

e Dobrador de tubulacdes
¢ Medidor de nivel
e Chave de fenda

Manometro do coletor .
: e Chave Torquimetro

¢ Localizador de pi
Ocatllzador ae pinos « Broca
e Chave L

o Fita métrica

e Chave Torquimetro
¢ Cortador de tubos
e Alargador

Ferramentas para operacgdo de teste
e Termometro

o Medidor de resisténcia

e Eletroscdpio

Etapa1,4 Perfurando um orificio que
atravessa a parede

Antes de fixar a placa de instalacdo na parede e depois
fixar a unidade interna na placa de instalacdo, em uma
moldura de janela ou em uma placa de gesso, vocé
precisa determinar a posicdo do orificio (que devera ter
um didmetro interno de 65 mm) através do qual passara
o feixe de tubos (que consistem nos cabos de energia e
de comunicagéo, nos tubos do fluido refrigerante e na
mangueira de drenagem) e, em seguida, perfurar esse
orificio.

1 Determine a posicdo do orificio de 65 mm levando
em conta os possiveis sentidos do feixe de tubos e as
distancias minimas que devem ser respeitadas entre o
orificio e a placa de instalagdo.

Ve
|

Esquerda e /T bieita
f

y | Parte traseira direita ou esquerda
A

% Parte inferior direita
\ <Possiveis instrugdes do feixe de tubos>
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¢ Se for mudar o sentido do tubo da esquerda para a direita,
ndo o dobre drasticamente, mas gire-o lentamente no
sentido oposto, conforme mostrado. Caso contrério, o
tubo pode ser danificado no processo.

Qrificio do
feixe de tubos

<Distancias minimas entre o orificio e a

2 Envolva os tubos do fluido refrigerante, o cabo de
alimentacdo, o cabo de comunicagdo e a mangueira de
drenagem com fita de vinil para criar um feixe de tubos.

-
Tubos do fluido

refrigerante (tubo de
// montagem)
\\/

Placa de instalagdo ~ |

Fita de vinil

Orificio do feixe de tubos: @ 65 mm

2 Perfure o orificio.

/\ cuIDADO

e Certifique-se de perfurar apenas um orificio.

o Certifique-se de que o orificio esteja inclinado para
baixo, para que a mangueira de drenagem também
fique inclinada para baixo de modo a permitir a devida
drenagem da &gua.

-

Parede

Mangueira de

Unidade interna drenagem

<0 orificio é inclinado para baixo>

Etapa1,5 Aplicando a fita nos
tubos, nos cabos e na mangueira de
drenagem

1 Envolva as pecas sem isolamento com o isolamento
de espuma nas extremidades dos tubos do fluido
refrigerante, conforme mostrado na figura. Este
invélucro minimiza os problemas de condensacéo.

Isolamento

o0 &

Tubos do fluido refrigerante

placa de instalagéo> ) v
(Unidade: mm) Cabos de alimentaco e comunicacdo X
Modelo A B c D (cabo de montagem) \A
KX TR AR RR 3% 120 81 36 Mangueira de drenagem
FEIG 24 HF R HHAK 33 10 1o 33

Instalacdo da unidade
interna

Digitalize este codigo QR para ver um
video detalhado sobre a instalacéo da
unidade interna.

Etapa 2,1 Desmontando o painel da
tampa

1 Remova a tampa do parafuso, depois os outros
parafusos.
-

Tampa do parafuso ((( Paramso/@)D
_ LTINS

Chave de fenda comum

Chave de fenda Phillips

2 Destrave os ganchos laterais @, @), depois 0s
ganchos centrais ().
Em seguida, destrave os ganchos inferiores (9) para
retirar o painel da tampa.

Gancho central (A)

S

Etapa 2,2 Desmontando a placa de
instalacdo

ﬁ '

Etapa 2,3 Conectando os cabos de
alimentacao e de comunicagao (cabo
de montagem)

Caixa de controle

. =8
Antes de
conectar
Correto De cabgga Danificado Nao
para baixo circular
Depois de ﬁm (}g
conectar
s | G Joe s |
frontal) lateral) para baixo| equipado
<Terminal circular>
J
N
1(L2N) GDF1F2
®)|(®)|(®)|(®
®

‘[o@

Aperte os parafusos dos suportes da fiagio.

Modelo *K()G/ 1R HH KKKk | XK /D kKA KK kK

Cabo de alimentagéo

2 |
(unidade interna) 36x2,5mm?, HO7RN-F

Cabo de alimentacdo
da unidade interna
para a externa

3G x1,0 mm?, HO7RN-F

Cabo de comunicacdo 2G x 0,75 mm?, HO5RN-F

Tipo GL 20A 25A

e Ao realizar trabalhos elétricos e de aterramento,
certifique-se de cumprir todas as "normas técnicas de
instalacBes elétricas", bem como os "regulamentos de
fiacdo" determinados pela legislacdo local vigente.

e Aperte o parafuso de bloqueio dos terminais com torque
entre1,2 e1,8 Nem (1,2 a 1,8 kgfecm).

NOTA

* (ada fio é rotulado com o nimero do terminal correspondente.

e Utilize um cabo blindado (categoria 5, menos de 50 pF/m) para
locais de ambientes ruidosos.

e Cabos de alimentacdo de aparelhos para uso externo ndo devem
ser mais leves do que cabo flexivel com bainha de policloropreno.
(Designacéo do codigo IEC: 60245 IEC66/CENELEC: HO7RN-F,
60245 |EC57 CENELEC: HO5RN-F, 60227 IEC53: HO5VV-F).)

¢ Os cabo de alimentagdo e comunicacdo ndo devem exceder 30 m.

/\ cuibADO

e Para a fiacdo do bloco de terminais, utilize apenas um fio com
um soquete de terminal em formado de anel. Fios comuns
sem um soquete de terminal em formato de anel podem
representar um perigo devido ao superaquecimento do
contato elétrico durante a instalagéo.

Se vocé precisar estender o tubo, certifique-se de estender o
cabo também.

Modelo Cabo (Méximo)
*%(09/12/18/24%****x* 0

Jamais emende dois ou mais cabos distintos para aumentar o
comprimento. Tal emenda pode provocar um incéndio.

Cada terminal circular deve corresponder ao tamanho do seu
parafuso correspondente no bloco de terminais.

Depois de conectar os cabos, certifique-se de que haja
correspondéncia entre os nimeros dos terminais nas
unidades interna e externa.

Certifique-se de que os fios de alimentacdo e comunicacdo
estejam separados, eles jamais devem estar no mesmo cabo.

/\ Aviso

¢ Conecte os fios com firmeza, para que n&o seja possivel
puxa-los com facilidade. (Se eles ficarem soltos, isso pode
causar a queima dos fios.)

Etapa 2,4 Opcional: Estendendo o
cabo de alimentacdo

1 Prepare as seguintes ferramentas.

Ferramentas Especificacdo Formato
Alicate de
. MH-14 — <
crimpagem —
Unido (mm) 20 x 26,5 (H x OD) @
Fita isolante Largura de 19 mm
Tubo
termorretratil 70 x 28,0 (Lx OD)
(mm)

2 Conforme é mostrado na figura, descasque a capa da
borracha ou do fio do cabo de alimentacdo.

e Descasque 20 mm do isolamento do cabo na
tubulacdo pré-instalada.

/\ cuibADO

e Para informac@es sobre especificacdes do cabo de
alimentacdo para unidades internas e externas,
consulte o manual de instalacdo.

e Ap6s descascar os cabos da tubulagdo pré-instalada,
insira um tubo termorretratil.

Cabo de alimentagao

—

180 (Unidade: mm

Tubo pré-instalado para o cabo de alimentacdo

D (Unidade: mm)

20

3 Insira os dois lados do fio central do cabo de
alimentacdo na unido.
e Método 1: Empurre o fio central na unido pelos dois

lados.
e Método 2: Torca e una os centros do fio e insira-os na
unido.
Método1 Método 2
3 3
e )
Unido Unido

4 Utilizando uma ferramenta de crimpagem, comprima as
duas pontas, dobre-as e comprima mais duas vezes no
mesmo local.

¢ Adimenséo de compressdo deve ser 8,0.

* Apds comprimir, puxe os dois lados do fio para se
certificar de que estdo firmes.

Método1 Método 2

Comprima 4 vezes. Comprima 4 vezes.

5mm 5mm

5 Envolva-o com fita isolante duas vezes ou mais e

posicione o tubo termorretratil no meio da fita isolante.

S&0 necessarias trés ou mais camadas de isolamento.

Etapa 2,5 Instalando e conectando a
mangueira de drenagem

1 Instale a mangueira de drenagem.
e N

; :( ‘ ! RN

\ T \

Mangueira de Tubo de montagem Mangueira de

Método1 Método 2
Fita isolante Fita isolante
oy E ,:>/
L—’ M
40 mm 35 mm

6 Aplique calor no tubo termorretratil para contrai-lo.

Tubo termorretratil h

7 Apés o trabalho de contracéo do tubo estar concluido,
envolva-o com fita isolante para terminar.

( ﬁﬂta isolante J
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o Certifique-se de que as pecas de conexdo ndo fiquem
expostas ao tempo.

® Certifique-se de utilizar fita isolante e tubo
termorretratil feitos de materiais reforcados e
aprovados que suportem a tensdo do cabo de
alimentacdo. (Cumpra os regulamentos locais sobre
extensdes.)

/\ Aviso

e Em caso de extensdo do fio
elétrico, NAO use um soquete
de pressdo de formato
redondo.

— Conexdes de fios
incompletas podem causar
choque elétrico ou incéndio.

Parede

Unidade interna

Mangueira de =
drenagem Agua
Inclinado para baixo Inclinado paracima Mergulhado em dgua

0 0 0
5cm
3Ly
ou Vala
menos
Curvado Folga muito Folga muito
pequena pequena

2 Despeje a 4gua na bandeja de drenagem. Verifique se a
mangueira faz a drenagem da forma correta.

~N
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¢ Certifique-se de que a unidade interna esteja na posicao
vertical ao despejar dgua para verificar a existéncia de
vazamentos. Certifique-se de que a 4gua ndo transborde
para a parte elétrica.

¢ Se o diametro da mangueira de conexdo for menor do
que a mangueira de drenagem do produto, pode ocorrer
vazamento de dgua.

¢ Ainstalacdo incorreta pode causar vazamento de dgua.
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Etapa 2,5 Instalando e conectando

a mangueira de drenagem

(continuacao)

¢ Se a mangueira de drenagem for encaminhada para
dentro do ambiente, isole-a para que o gotejamento
proveniente da condensacéo nédo danifique os méveis
ou 0 piso.

¢ Jamais envolva ou cubra a conexdo da mangueira de
drenagem.
A conexdo da mangueira de drenagem deve ficarem
local de facil acesso para manutencdo.

Etapa 2,6 Opcional: Estendendo a
mangueira de drenagem

Extensao da mangueira de

Mangueira de drenagem (A) drenagem (B)

1]

Mangueira de
drenagem Extensdo da mangueira de drenagem
Q 20 mm ou mais
Isolamento de espuma
y
Fita de vinil

Etapa 2,7 Opcional: Alterando o
sentido da mangueira de drenagem

4 N
Saida da bandeja de

drenagem
%Tampa de
(\borratha
N,

4

«Visdo frontal>

Sentido da dgua drenada

<Visdo lateral>

/\ cuIbADO

¢ Certifique-se de que a unidade interna esteja na posicédo
vertical ao despejar dgua para verificar a existéncia de
vazamentos. Certifique-se de que a 4gua ndo transborde
para a parte elétrica.

Etapa 2,8 Instalando e conectando
os tubos de montagem aos tubos
do fluido refrigerante (tubo de

montagem)

Conecte as unidades interna e externa com tubos de cobre
fornecidos em campo por meio de conexdes de dilatagéo.
Utilize apenas tubos isolados de grade de refrigeracéo sem
emendas (tipo Cu DHP, de acordo com a norma I1SO1337),
sem graxa ou oxidacdo, adequados para pressdes de
operacdo de pelo menos 4,200 kPa e pressdes de ruptura
de pelo menos 20,700 kPa. Sob hipétese alguma devem-se
utilizar tubos de cobre do tipo sanitario.

Ha dois tubos de fluido refrigerante com diametros
diferentes:

e O menor é para o fluido refrigerante liquido.

e O maior é para o fluido refrigerante gasoso.

Um tubo curto de fluido refrigerante liquido e um tubo
curto de fluido refrigerante gasoso ja vém instalados no
aparelho de ar condicionado. O procedimento de conexdo
aos tubos do fluido refrigerante varia de acordo com a
posicdo de saida de cada tubo quando estiver de frente para
a parede:

4 N\

@ Direita
<Visdo frontal> Parte inferior

“ @ Parte traseira direita ou

esquerda

Esquerda

<Visdo lateral>

N

1 Corte e elimine o pedaco adequado (A, B, C) da parte
de trds da unidade interna, a menos que conecte o tubo
diretamente na parte de tras.

2 Lixe as bordas cortadas.
3 Remova as tampas de protecdo dos tubos e conecte
o0 tubo de montagem a cada um dos tubos. Aperte as

porcas primeiro com as maos, depois com uma chave de
torque, aplicando o seguinte torque:

. NOTA

¢ O tubo seré isolado e fixado permanentemente em
sua posicdo apds o término da instalacdo e do teste de
vazamento de gds. Para obter mais detalhes, consulte
asecdo Etapa 4.1 Executando os testes de vazamento
de gés.

/\ cuipabo

e Aperte a porca de dilatacdo com uma chave de torque,
conforme o método especificado. Se a porca de dilatacéo

for apertada demais, a dilatagdo pode se perder e resultar

no vazamento de gds refrigerante.
e Jamais envolva ou cubra a conexdo do tubo. Toda

conexdo do tubo de fluido refrigerante deve ficar em local

de fécil acesso para manutencéo.

Etapa 2,9 Diminuindo ou
aumentando o comprimento dos
tubos de fluido refrigerante (tubo de
montagem)

Cortador de tubos

Diametro externo (mm) Torque (Nem) Torque (kgfecm)
76,35 14218 1402180
3952 34342 350 a2 430 90“'/1 Obliquo Aspero Rebarba
212,70 49 a 61 500 a 620
215,88 68282 690 a 830
r 5 N
NOTA —— . 90°:2°
e Caso deseje diminuir ou aumentar o comprimento D
dos tubos, consulte a secdo "Etapa 2.9 Diminuindo i
ou aumentando o comprimento dos tubos de fluido I
refrigerante (tubo de montagem)". | Roaaos
4 Corte o isolamento de espuma restante. Tubo Chama e
- " (Unidade: mm)
5 Se necessario, dobre o tubo para caber ao longo da parte :
mfer\orda/umdad.elmterna. Em sequida, puxe-o para Didmetro externo ()| Profundidade (A) lDumensac;d?l_)
fora através do orificio apropriado. EIEICEEMIE
» O tubo ndo deve se projetar da parte de tras da 96,35 13 87a9]
unidade interna. 2952 18 12,8a132
¢ O raio de curvatura deve ter no minimo 100 mm. 212,70 2,0 16,2a16,6
6 Passe o tubo através do orificio na parede. 215,88 2,2 1932197
\ J

( Porca de alargamento A
- 7-", - E—
Tubo de saida interior Conectando o tubo
Didmetro externo (mm) | Torque (Nem) | Torque (kgfecm)
26,35 14a18 1402180
29,52 34a42 350430
212,70 49a 61 500a 620
215,88 68 a 82 690 a 830

/\ cuipabo

e Se precisar de um tubo mais longo do que o especificado
nos cédigos e normas de tubulacéo, vocé deve adicionar
fluido refrigerante ao tubo. Caso contrério, a unidade
interna pode congelar.

e Ao remover as rebarbas, posicione o tubo voltado para
baixo, para garantir que as rebarbas ndo entrem no tubo.

-

<

Porta de servico de liquido
<Alta pressao>

Porta de servico de gas
<Baixa pressao>

Correto

] M

Rachada Espessura Superficie
varidvel danificada

Inclinado

<Porca de alargamento>

. NOTA

e Um torque excessivo pode causar vazamento de gés. Ao
estender o tubo com soldagem ou brasagem, certifique-
se de utilizar nitrogénio durante o processo de soldagem
ou brasagem. A articulacdo deve ficar em local de fécil
acesso para manutengéo.

/\ cuipabo

o Aperte a porca de dilatacdo conforme o torque especificado.
Se a porca de dilatacdo for apertada em excesso, ela pode se
romper e provocar o vazamento de gés refrigerante.

Etapa 2,10 Fixando a placa de
instalacao

Vocé pode instalar a unidade interna em uma parede,
moldura de janela ou placa de gesso.

/\ Aviso

o Certifique-se de que a parede, a moldura de janela ou
a placa de gesso em questdo possa suportar o peso da
unidade interna. Se vocé instalar a unidade interna em um
local que ndo seja resistente o bastante para suportar o
peso da mesma, a unidade pode cair e causar ferimentos.

Ao fixar a unidade interna em uma parede

Fixe a placa de instalacdo na parede, prestando atengdo ao
peso da unidade interna.

/
Ancora de plastico

(Unidade: mm)
Modelo A B C D
FH(OQ/ 12K HHFHAx 36 120 81 36
R TPZ il 33 10 10 33

Orificio do feixe de tubos: @ 65 mm

N

. NOTA

e Se instalar a placa em uma parede de concreto usando
ancoras de plastico, certifique-se de que os espagos
entre a parede e a placa, criados pela projecdo da
ancora, sejam menores que 20 mm.

Ao fixar a unidade interna em uma moldura de
parede

1 Determine as posi¢des dos montantes de madeira a
serem fixados a moldura de janela em questdo.

2 Fixe os montantes de madeira a moldura de janela,
prestando aten¢do ao peso da unidade interna.

3 Fixe a placa de instalagdo ao montante de madeira
usando parafusos de rosca.

Ao fixara unidade interna em uma placa de
gesso

1 Use o localizador de pinos para descobrir os locais dos
pinos.

2 Fixe o gancho da placa em dois pinos.

/\ cuIDADO

¢ Se for fixar a unidade interna em uma placa de gesso,
utilize apenas os parafusos de ancoragem especificados
nas posi¢des de referéncia. Caso contrario, 0 gesso que
envolve as juntas pode ceder com o tempo e fazer com
que os parafusos fiqguem soltos e caiam. Isso pode levar
a ferimentos ou danos ao equipamento.

e Procure outros pontos caso haja menos de dois pinos, ou
se a distancia entre os pinos n&o coincidir com o gancho
da placa.

e Fixe a placa de instalacdo sem qualquer inclinacdo para
os lados.

Etapa 2,11 Fixando a unidade
interna na placa de instalacao

/\ cuibADO

o Certifique-se de que o feixe de tubos ndo se mova ao
instalar a unidade interna na placa de instalacdo.

Etapa 2,12 Montando o painel da
tampa

1 Trave os ganchos laterais (D), depois os ganchos
centrais (B). Em sequida, trave os ganchos inferiores (C)
para encaixar o painel da tampa no lugar.

2 Aperte o parafuso (A-@) e, em seguida, coloque
atampa do parafuso (A-€).

B B
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Instalacdo da unidade
externa

Etapa 3,1 Fixando o unidade externa
no lugar

=R =

R = =)
c==— Pé de borracha .
(Unidade: mm)
Modelo X Y
k()G Kk ARk 436 265
**12******* 507 292
FHNG 24 FxFHRHx 660 340
J

1 Posicione a unidade externa conforme indicado na parte
superior da unidade para soltar o ar descarregado corretamente.

2 Fixe a unidade externa em nivel com um suporte
apropriado, usando parafusos de ancoragem.

NOTA

e Fixe os pés de borracha para ajudar a evitar a producéo
de ruidos e vibragdes.

¢ Se a unidade externa ficar exposta a ventos fortes,
instale placas de protecdo ao redor da mesma para que a
ventoinha possa operar corretamente.

Opcional: Fixando a unidade externa a uma
parede com um suporte

Borracha macia projetada para eliminar vibragges do h
rack na parede (ndo fornecida com o produto)
17z
Borracha macia projetada para eliminar vibragdes residuais da
unidade externa no rack (nao fornecida com o produto) )

NOTA

e Certifique que a parede pode suportar os pesos do
suporte e da unidade externa.

e Instale o suporte préximo a coluna o maximo possivel.

Etapa 3,2 Conectando os cabos de
alimentacdo e comunicacdo e os
tubos do fluido refrigerante

Cabo de alimentag3o parte  Cabo de alimentagéo Cabo de comunicaio
externa para a parte (trés fios) (dois fios)
interna (trés fios)

/\ cuibADO

« Certifique-se de fixar os cabos de alimentacdo e de
comunicacdo com um grampo de cabos.

.

Caixa de controle
Remova o parafuso da tampa
da caixa de controle

Para conectar os tubos do
fluido refrigerante

Remova as tampas das portas
de servigo de gés e liquido

!

Porta de servico de gés
<Baixa pressao>

Conecte 0s tubos do fluido
refrigerante de liquido e gés

Porta de servico de
liquido <Alta pressdo>

Etapa 3,3 Evacuandooar

Aunidade externa deve estar carregada com uma
quantidade suficiente de fluido refrigerante R-410A. Ndo
libere o R-410A na atmosfera: trata-se de um gas fluorado,
causador do efeito de estufa, abrangido pelo Protocolo

de Quioto, com Potencial de Aquecimento Global (GWP)
=2088. Vocé deve evacuar o ar da unidade interna e do
tubo. Se algum residuo de ar permanecer nos tubos do
fluido refrigerante, isso afetard o compressor. Isso pode
causar a redugdo da capacidade de resfriamento ou 0 mau
funcionamento do produto. Utilize uma bomba de vacuo.

/\ cuIDADO

¢ Ao instalar, certifique-se de que ndo ha vazamento. Ao
recuperar a refrigerante, primeiro aterre o compressor
antes de remover o tubo de conex&o. Se o tubo do fluido
refrigerante ndo estiver adequadamente conectado e o
compressor funcionar com a vélvula de parada aberta,
o tubo inala ar e provoca uma elevacgdo anormal da
pressao interna do ciclo do fluido refrigerante. Isso pode
causar explosdo e ferimentos.

1 Mantenha o sistema em modo de espera.

/\ Aviso

¢ N&o ligue o sistemal! Isso é necessario para o
funcionamento coreto da bomba de vacuo (Valvula de
Expansdo Eletronica na posicdo totalmente ABERTA).

2 Conecte a mangueira de carregamento do lado de

baixa pressdo do manémetro do coletor a uma porta de
servico de gds, conforme mostrado na figura.

,
(prevengao de fluxo reverso)
Porta de servico de liquido <Baixa pressio>
Porta de servigo de liquido ¢Alta pressio>
A\ J

3 Abraavalvula do lado de baixa pressdo do mandmetro
do coletor no sentido anti-horério.

4 Evacue o ar dos tubos conectados usando a bomba de
vacuo por cerca de 15 minutos.

e Certifique-se de que o medidor de pressdo esteja
mostrando -0,1 MPa (-76 cmHg, 5 torr) apds cerca de
10 minutos. Este procedimento é muito importante
para evitar um vazamento de gas.

e Feche a valvula do lado da baixa pressdo do
mandmetro do coletor no sentido horario.

e Desligue a bomba de véacuo.

« Verifique por 2 minutos se ha alguma mudanca de
pressao.

¢ Remova a mangueira do lado da baixa presséo do
mandmetro do coletor.

5 Coloque a vélvula das portas de servico de liquido e gas
na posicdo aberta.

Etapa 3,4 Adicionando fluido
refrigerante

Se usar um tubo mais longo que 5 m, vocé deve adicionar
15 g de fluido refrigerante R-410A para cada metro
excedente. Se usar um tubo mais curto que 5 m, o tempo
de evacuacdo é normal. Consulte o Manual de Servico para
obter mais detalhes.

/\ cuibADO

e O arremanescente no ciclo de refrigeracdo, que
contém umidade, pode causar mau funcionamento do
compressor.

e Sempre contate a central de atendimento ou
uma agéncia de instalacdo profissional para obter
informagdes sobre a instalagdo do produto.

O R-410A é um tipo de fluido refrigerante misturado.

E necessario recarregar sob condicoes de liquido.

Ao recarregar o fluido refrigerante do seu cilindro

de armazenamento para o equipamento, observe as
instrucdes a sequir:

Antes de recarregar, verifique se o cilindro possui ou ndo
um sifdo. Existem duas maneiras de recarregar o fluido

refrigerante:
1
Sifao

Carregue o fluido refrigerante Carregue o fluido refrigerante girando o
colocando o cilindro na posicao vertical. cilindro de cabeca para baixo.

<Cilindro com sifao> <Cilindro sem sifao>

NOTA

¢ Se o fluido refrigerante R-410A for carregado com gés, a
composicao do fluido refrigerante carregado muda e as
caracteristicas do equipamento variam.

e Durante a operacdo de medicdo da quantidade de fluido
refrigerante adicionada, use balancas eletrénicas. Se o
cilindro ndo possuir um sifdo, vire-o.

Inspecao de instalacdo

Etapa 4,1 Realizando os testes de
vazamento de gas

1 Antes de inspecionar o vazamento, use uma chave
de torque para fechar a tampa da valvula de parada.
(Respeite o torque de aperto para cada tamanho
de didmetro e aperte bem a tampa para evitar
vazamentos.)

Torque de aperto da tampa do corpo
(consulte a tabela)

Fuso

R-22: Rosca do parafuso - 7/16-20UNF
R-410A: Rosca do parafuso -1/2-20UNF

Torque de aperto da tampa da porta de carregamento (consulte a tabela)

Torque de aperto
Diametro externo Tampa da porta
(mm) VB D EETpe de carregamento
(Nem) (Nem)
26,35 20a25
2952 20a25
212,70 25a30 10a12
215,88 30a35
Mais de 219,05 35a40

(1 Nem =10 kgfecm )
J

2 Insira gés inerte nos tubos conectados as unidades
interina e externa.

3 Teste as partes de conexdo das unidades interna e
externa quanto a presenca de vazamentos com espuma
de sabdo ou liquidos.

Pegas de teste para
a unidade interna

Pegas de teste para
a unidade interna

Etapa 4,2 Executando o modo de
Instalacdo Inteligente

1 Certifique-se de que o ar condicionado esteja em
estado de espera.

2 Mantenha pressionados os botdes @ (Power),
(Mode) e (SET/ Tipo de temperatura(°C = °F))
3 do controle remoto ao mesmo tempo por 4 sequndos.

4 Agquarde até que o modo de Instalacdo Inteligente
seja executado com sucesso ou apresente falha. Isso
demora cerca de 7 a13 minutos.

¢ Enquanto o modo de Instalacdo Inteligente esta
sendo processado:

Tipo BBVisor Tela de LED
LED1
LED 2
Indicador
da LED 3
unidade
IS 0O processamento Os LEDs da tela da unidade interna
é exibido como um piscam em sequéncia, depois todos
nimeroentre 0e99na | piscam simultaneamente. Essas
tela da unidade interna. | operacBes se repetem.

¢ Quando 0 modo de Instalacdo Inteligente é concluido com
sucesso: O modo de instalacdo inteligente termina com
um som de campainha e o ar-condicionado permanece
em estado de espera.

¢ Quando 0 modo de instalacdo inteligente apresenta falha:
Uma mensagem de erro é exibida na tela da unidade
interna e 0 modo de Instalacdo Inteligente termina.

. NOTA

e 0 modo de Instalacdo Inteligente sé pode ser acionado
por meio do controle remoto fornecido com o produto.

e Durante o procedimento do modo de Instalagdo
Inteligente, o controle remoto ndo pode ser utilizado.

Quando ocorrer um erro, tome as medidas necessarias consultando a tabela a seguir. Para obter mais informacdes sobre as
medidas necessérias em caso de erro, consulte o manual de servico.

Indicador de erro

Telade LED
BEVisor LED1 LED 2 LED 3
| 1 Ho N o%
CREORE: Yk

Medidas a serem tomadas pelo

el instalador

Erro de comunicacao entre as
unidades interna e externa

Verifique o fio de conexdo
entre as unidades interna

= 0T e externa (se o cabo
- O O O de alimentacdo ou de
comunicagdo é ou ndo
invertidos).
[l B | Erro no sensor de temperatura o Verifique a conexdo do
- o O O O da unidade interna conector.
[ B B o B Erro no trocador de calor da « Verifique a conexdo do
D e L,t g O O O unidade interna conector.
Erro no motor do ventilador da o Verifique a conexdo do
- unidade interna conector.
g :l_-l ": O O O ¢ Remova a substancia

estranha. (Verifique o que
esta prendendo o motor).

Bgteta e todos os
LEDs piscam.

=)
=)
=)

Erro de opcdo/EEPROM Redefinir opgdes.

Erro de blogueio do fluxo de
fluido refrigerante

Verifique se a valvula de
parada esta totalmente
aberta.

Verifique se ha algum tipo de
blogueio no tubo do fluido
refrigerante que conecta as
unidades interna e externa.

Verifique se ha vazamentos
de fluido refrigerante.

® O O

A

%  Este padréo de LED aparece
quando ocorre um erro na
unidade externa.

[y
[y ]

Falta de fluido refrigerante
(apenas para modelos de
inversores)

Verifique se uma quantidade
suficiente de fluido
refrigerante adicional foi
carregada em caso de

tubo mais longo do que o
especificado nos codigos

e normas de tubulagdes
existentes.

Verifique se ha vazamento
de fluido refrigerante entre a
conexdo da vélvula e do tubo.

Etapa 4,3 Realizando a verificacdo
final e o funcionamento de teste
1 Verifique o seguinte:

e Resisténcia do local de instalacdo

e Aperto da conexdo da tubulacdo para detectar
eventuais vazamentos de gas

e Conexdo da fiagdo elétrica
e |solamento do tubo resistente a calor
e Drenagem
¢ Conexdo do condutor terra
¢ Operacdo correta (execute as seguintes etapas).
2 Pressione o botdo @ (Power) do controle remoto para
verificar o sequinte:
e Oindicador da unidade interna acende.
e Alamina de fluxo de ar se abre e o ventilador se
prepara para a operacao.
3 Pressione o botdo (Mode) para selecionar o modo Cool
ou Heat. Em sequida, execute as sequintes subetapas:
¢ No modo Cool, use o botdo de Temperatura para ajustara
temperatura em16 °C.
» No modo Heat, use 0 botdo de Temperatura para ajustar a
temperatura em 30 °C.

« Verifique se, aproximadamente de 3 a 5 minutos depois, a
unidade externa serd ligada e soprara um ar frio ou quente.

 Apds12 minutos em estado estacionario, verifique o
tratamento de ar da unidade interna.

4 Pressione o botdo (Oscilagéo de ar) para verificar se
as laminas de fluxo de ar funcionam corretamente.

5 Pressione o botdo @ (Power) para interromper a
operacdo de teste.

Bombeando para a remocao do produto

x O:. Desligado, D. Piscando,.: Ligado

0 bombeamento é uma operacdo destinada a coletar todo o fluido
refrigerante do sistema contido na unidade externa. Esta operagdo
deve serrealizada antes de desconectar o tubo de fluido refrigerante,
afim de evitar a liberacdo de fluido refrigerante na atmosfera.

/\ aviso

* Apds a instalacéo do produto, ndo se esquega de realizar testes
para verificar se ha vazamento nas conexdes dos tubos. Apds
bombear o fluido refrigerante para inspecionar ou reposicionar
a unidade externa, certifique-se de parar o compressor e, em
sequida, remover os tubos conectados.

— N&o opere 0 compressor enquanto uma valvula estiver
aberta devido ao vazamento do fluido refrigerante de
um tubo, ou a um tubo desconectado ou conectado
incorretamente. Caso contrario, podera ocorrer a entrada
de ar no compressor, gerando alta pressdo no circuito de
refrigeracdo, que pode levar a uma explosao ou ao mau
funcionamento do produto.

—

Mantenha o botdo @ (Power) pressionado na unidade interna por
5 segundos. Um sinal sonoro é emitido imediatamente para indicar
que o produto esta pronto para o procedimento de bombeamento.

Deixe 0 compressor ligado por mais de 5 minutos.
Solte as tampas das valvulas dos lados de pressdo alta e baixa.
Use uma chave em L para fechara valvula do lado de pressdo alta.

Apbs cerca de T minutos, feche a valvula do lado de pressao baixa.

o U B WN

Desligue o ar condicionado pressionando o botdo @ (Lig./Des.) da
unidade interna ou do controle remoto.

7 Desconecte 0s tubos.

/\ cuIbDADO

¢ Podem ocorrer danos no compressor.

).~
v/ -
e 4

Porta de servico de gas
<Baixa pressao>

Porta de servico de
liquido <Alta pressao>
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